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el Stala lado - fundamenta farbot-
avolo - duparta pordego - deklina
tegmentg - sen planko - _facila mu-
ntado au sur submuro au sur ebe-
na tereno

Longo 4400 mm - prezo 4840,-K&s
Longo 5300 mm - prezo 5350,-K&s
'Longo 6200mm - prezo 5830,-K&s
Largo 3030 mm alto 2450 mm estas
egalaj Ce €iuj tri tipoj.

Je mendo fabrikas kaj dum malon-
ga tempo 1-2 monatoj liveras

INKEEMO

Skribajn mendojn sendu al la adre.
so de komerca fako: INKLEMO PRA-
"HA, maloobchodn{ idsek, 190 00 PRAHA
9, Spojovacill, autelefonual nro 8309 49
Persone mendeblaj en Pragaj vendejoj de 1a
kooperativo. Transporton ni Povas certigi,Re~
mizojn ni liveras nur al Privatuloj . :
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Karl Marx kaj Friedrich Engels

Tamen, oni skribig pri gi kaj publikigis projektojn.Lau DU-
LICENKO /1982, 289/ gis 1900 jam estis aperintaj cirkau 340
projektoj de pazigrafioj au pazilalioj /= planlingvoj/ 7/. Al
tiu) i.a. apartenas la iom pli konataj Solresol /SUDRE, 1866/,
la pazigrafioj de BACHMEIER /1852/, DAMM /1876/, la Universal-
sprache de PIRRQ /1868/ kaj, ne laste Volaptlk de J. M. SCHLEY-
ER, kiu publikigis 1879, kaj aparte pri Volapltk oni multon
skribis. Marx jem mortis 1883, do eble ne plu rimarkis la for-
tigantan propagandon pri Volaptik. Engels vivis gis 1895. En la
jaroj 1884, 1887 kaj 1889 okazis Volaptikkongresoj /Friedricha-
hafen, Mtinchen, Paris/. 1887 aperis Esperanto. Pri Volapllk a-
parte kaj pri Esperanto sole nu® Engels povis ion scii, salme-
nau tgorie. Sed en la verkoj de Marx kaj Engels nenie oni tro-
vas ec la vortojn Volapttk au Esperanto. g

Tamen ni konkludu, la problemo de universala au internacia
lingvo principe povis esti konata al Marx kaj Engels.

3. MARX KAJ ENGELS PRI LA PROBLEMO DE LINGVA KOMUNIKADO

Engels komprenis multajn lingvojn. 1839 1i skribis: "Bei
der Gelegenheit hab ich Tlrkisch und Japanisgh gelernt und
verstehe somit 25 Sprachen! /MESSY, 571/ 8/. Ce tiu okazo mi
lernis la turkap kaj la japanan kaj tiel komprenas 25 lingvo-"
dn! Kej i ankau aparte mencias la neceson daure lerni pli=-
grandigantan nombron de fremdaj lingvoj kaj skribas 1893:" Die
Ansprliche der Internationalit#it wachsen mit jedem Jahr. Bige
1848 konnte man glauben, genug getan zu haben, wenn man die
Hauptsprachen von West- und Zentraleuropa einigermassen vers
stand, aber nun ist es dahin gekommen, dass ich auf meine al-
ten Tage sogar noch Rumlinisch und Bulgarisch lernen muss, wenn
ich dem Vormarsch des Sozieliesmus nach Osten und Stidosten fol-
gen will ... Es hat mich sehr gefreut, Plechanows Arbeiten bul-
garisch @bersetzt zu sehen®. /MESSY, 563. La postuloj de 1la
internacieco kregkas kun ciu jaro. dis 1848 oni povis kredi e-
sti farinta sufice, se oni pli melpli komprenis la cefajn lin-
gvojn de Okcidenta kaj Centra Europo, sed nun la aferoj evolu-
is tiel, ke mi en mia granda ego ec devas lerni ankgreu le ru-
manan kaj bulgaran, se mi volas sekvi la antguenmarson de la
socialismo al oriento kaj sudoriemto ... Mi gojis vidi tradu-
kitaj bulgaren la laborojn de Plehanov/.

Kaj aliloke Engels mencias, /1885/ ke la lingvolernado es-
tas pena: "Ich lese Russisch ziemlich mfthelos, wenn ich mich
eine Woche damit besch#ftigt habe. Aber manchmel kenn ich das
ein halbea Jahr lang nicht, dann verliere ich die Ubung und
bin gezwungen, es gewissermassen von neuem zu lernen" /MESSY,
579: Mi sufice senpene legas la rusan, se mi okupigis pri ga
dum unu semajno. Sed foje mi tion dum duona jaro ne povas fa-

"ri, tiam mi perdas la praktikon kaj estas devigita,eklerni gin

kvazau denove/.

Interesa estas la konstato de Engels pri la malkoniga efiko
de lingva izoliteco. 1874 1li skribes: "Eine Menge befremdli-
cher Erscheinungen in der bisherigen russischen Bewegun, er-
kl8ren sich daraus, dass 1 e Zeit jede russische Schrift dem
Westen ein Buch mit sieben Siegeln war und dass es daher den



Bakunin und Konsorten leicht w i ter den Russen l8ngst
bekanntes Treiben dem Westen z:rsgéb:¥;;:? Mit Eifer verpgg?-
ten sie die Behauptung, selbst die Schmutzseiten der russischen

Bewegung missten - im Interesse der Bewegung selbst - dem Wes-

ten verheimlicht werden; wer Russisches soweit es unangenehmer

Natur war, dem Hbrigen Europa mitteilte, der sei ein Verrfiter.

Das hat jetzt aufgehdrt. Die Kenntnis der russischen Sprache...

ist wenigstens unter den deutschen Sozialdemokraten keine o

grosse Seltenheit mehr. Die Russen werden sich in das _ unver-

meidliche internationale Schicksal ffigen mtissen, dass ihre Be—
wegung fortan unter den Augen und der Kontrolle des @ibrigen

Europas vor sich geht. Niemand hat die frihere Abgeschlossen -

heit so schwer zu bfissen gehabt wie sie selbst. Ohne diese Ab-

geschlossenheit hlitten sie nie jahrelang so schm#hlich be-
schwindelt werden k8nnen, wie dies von Bakunin und Konsorten
gescheh." /MESSU, 564: Amaso da malagrablaj fenomenoj en 1la
gisnuna rusa movado estas klarigebla per tio, ke ciu rusa ver-
ko en la okcidento estis dum longa tempo libro nebecifrebla -
ein Buch mit sieben Siegeln - kaj tial estis facile al Bakunin
kaj kompanio kasi al ta okecidento sian agadon, kiu jam longe
estis konata_ inter lu rusoj. Kun fervoro ili disvastigis la a-
gerton, ke ec la acaj flankoj de la rusa movado devus esti ka-
sataj antau la okcidento, en la intereso de la movado mem, kiu
komunikis al la cetera Europo iun ruslingvajon, se temis pri
malagrablajo, tiu estis perfidulo. Tio nun cesis. La scipovo
de la rusa 1ingvo ... almenau inter la germanaj socialdemokra-
toj ne plu estas granda maloftajo. La rusoj devas akcepti 1la
neeviteblan internacian sorton, ke ekde nun ilia movado evolu-
os sub la okuloj kaj kontrolo de la cetera Europo. Neniu devis

tiom peze penti la antauan izolitecon kiel ili mem. Sen tiu i-

zoliteco ili ne povintus esti tiel fie trompitaj dum jaroj,ki-

el tio okazis flanke de Bakunin kaj kompanio/.

6/ RUSCHINSKI, H./RETZLAFF-KRESSE, B. /1974, Red./: Karl Marx,

Friedrich Engels. Uber Sprache, Stil ' und Ubersetzung. Ber-—
lin /Dietz/
kaj ekzistas indekso al la verko:
STEFFENS, D./WOLF, B. /1977/: Sachregister zu dem Sammel-
band Karl Merx und Friedrich Engels. Uber Sprache,Stil und
Ubersetzung /Berlin 1974/. Sprachwissenschaftliche Informa-
tionen, 2/77, Sonderheft, Akademie der Wissenschafter der
DDR, Zentralinstitut ftir Sprachwissenschaft, Berlin.

7/ DULIGENKO, A. /1982/: Interlingvistika minevikust ja t#na-
plevast - En: Keel ja kirjandus, Tallainn, XXV, n-ro 6, p.
288 - 294 . o

8/ Ni mallongigas la sub 6/ cititan verkon lau la komencaj li-
teroj de la titoloj: MESSU /Marx, Engels Uber Sprache,Stil
und Ubersetzung/.

/Daurigo./

Ceha Esperanto-Asocio

Komisiono por preso kaj informado

W OGO

por aktive partopreni preparon de la tutStata ekspozicio
ECS R OR RGN0 BB T el 9 B T
CENT JAROJ DE LA BATALO POR INTERKOMPRENIGO KAJ MONIDPACO

Al ¢iuj lokaj grupoj de CEA;

al ciuj komisionoj kaj sekcioj de CEA;

al ciuj spertaj amatore) kaj profesiaj fotografisto] en nia
membraro!

Estimataj geamikoj, Tl §

multaj el ni ankorau guas impresojn el sukcesa renkontigo de
esperantigtoj-pscdefendantoj en Pardubice, okazinta en marto
1984. Al gia) sendisputeblaj sukceso) ankau apartenis bela me-
dio, substrekita per la ekspozicioj "Hirosima-Nagasaki" /rea-
ligo: propag.fako de la Masinfabriko de Mueliloj Pardubice /;
kontraumilitaj desegnajoj de Pavel RAK /realigo: KPI CEA/; el-
donagado de CEA /realigo: KPI CEA/. Al tiuj o1 ekspozicioj an-
kau vicigis tiu pri la 15-jara jubileo de CEA /projekto: KPI
CEA, realigo: propag.fako de Hoteloj kaj Restoracio) Karlovy
Vary/.

Vizitintoj de la lasta ekspozicio certe rimarkis, ke gia
enkonduko estis jam dedicita al la 100-jara jubileo de la es-
tigo de Esperanto en 1987. La UEA-estraro ege signifas 1la in-
form-ekspoziciojn instalotajn dum la periodo 1983 - 1987  kaj
speciale tiujn preparatajn por la jubilea Jjaro. La  komisiono
de CEA por preso kaj informado tial decidigis plivastigi la
pretan ekspozicion pri la 15-jara jubileo de CEA je pluraj 28
paneloj /130 x 40 kaJ 130 x 50 om/ kaj kunligi la tutan enha-
von por la temo "100 jaroj de Esperanto - 100 jaroj de la ba-
talo por interkomprenigo kaj] mondpaco”.

Car 1a komisiono de CEA por preso kaj informado ~ la  defa
realiganto de la ekspoziclo - gis nun ne disponas per sufica
fototeko kaj car la cefa elemento de la inform-ekspozicio gus-
te estag la DOKUMENTAJ FOTOGRAFAJSOJ, ni petas ciujn ingtituel-
ojn de GEA eksendadi al ni tuj post publikigo de tin 61 alvoko
1a fotografajojn el sia pasinta kaj nuntempa agadog. Dokumen-
tante diun agadon en 1984 - 1987 elektu fotografajojn por la
tutstata ekspoziolo kaj] sendu ilin portempe al ni. Kompreneble
ni skeceptas ankau la historiajn fotografajojn - ekzample foto-
kopiafojn -~ same la fotokopiajojn de la historiaj aktoj, fak-
similojn de la historiaj dokumentoj, titoloj de origina Espe-
ranto-literaturo, vortaroj, lermolibroj, propagandaj flugfoli-
o) kaj afiso) /en malgrandigita formato au formo - vidu _ pli
malsupre/. Historiaj presajoj - se vi povas 1lin perdi laufor-
me - sstas dankeme akceptota] supoze de bona tehnika stato/ne-
siritaj kaj sur la papsro kapabla por gluo/. TEMAS PRI ORIGI-
NALAJOJ ! i

TEANIKAJ NECESAJOJ: Unuopaj fotografafoj /sufidas nigro -
blanka)/, materialo: duonkartono, laugrande de bildkarto] au
MAKSIMUME 13 x 18 cem. La pli grandaj kopiaJo) estas akceptota)
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sole en limigita nombr
misiono. Ankau la foto
SURGLUITAJN kaj SEN PA

o Xaj post antaja komsultigo kun la Iko-
g;:g;:fn seriojn honvolu sendi CERTE NE-

NE PRO I MEM LA EKSPO-
SIO1ON, V1 FLIPACILIOS LABORON DE A1k ADROROJ! Doratienks ds
arango, eventualan 13ai3§°¥0§‘ KRAJONO 1a jaronm, nomon ds la
toro. KONSERVU VIGISON DE L' rugixoolc? kaJ adreson de ls au-
tioia fotggrafajod estas sendotaj GIS 1986.09,30 /sed ne lasu
MENT por la lasta momento!/ al la komisionestro: Jaroslav KLE-
MENT, Xpt. N&lepky 7, 360 04 KARLOVY VARY - BOHATICE. Telefo-
MET y Vary 226 30 dum labortagoj 07,30 - 16,00 horo de

Por via komplezo kaj helpo anticipe dankas

JoKlement,
komisionestro.

EFIKOJ DE EKSTERA INFORMADO PRI ESPERANTO

Denove ni rekomendas
por via atento
;?s;:g ng?;roi de la revuo ESPERANTO. ni::'i:r:§:§k°lﬁdn'°l oo
. Efikog deaﬁgzgiﬁ: :1:010 el la decembra numero d: °n§§§n;§;5
W fetaaet ST nformado pri Esperanto el alia flanko kaj
n-ro 935 /11-1983/, pg. 181: "L
) 9 . 4 aborplano de
éggaantlgaz /pri la prioritato) antad pr2§:r3°§.1? s
e Sas™SR0 18 gbiise jaro ds Eeperanto fogBT 10 1 S
1 A . < aj faras t
;::s:g;rilgzgeg::z: %nstruo. kiel fari piggngiédzgn;aj ::i
n-ro 937 /1-1984/, pg. SP.r iy Pt oA

¢ "Esperanto kaj k
/ne nur por la fakuloj de J komputila tradukado®
kistoJ organizigas"” /ge 31%? %::2:;?13 te 0/; D&.8:"Ver-
as modelojn por

n-ro 938 /2-1984/, pg. 21 - 23: "Parizo liver
pri moderna aspek-

sukcesa agado” /speciale la last
to de la propagan£njoj g g
0 - grava tefinike koncept
fie et piitel sl st el atina
‘ . - 2 ovs 8 publika elpaso " .
la artikolon mi_speciale rekomend &3 b gl g
s » as _al ciuj akt
gf!eggadg. La autoro R. LINDELOM lauvorte iiruaivelod1.nila
1 { r paco furoris same en Svedio kiel en a11"°1‘ .
i ai 1asta Jaro. Ni volis utiligi tian 1ntoroson.411‘nd°1
6r1 al ingvaj demandoj." P1li ol tridek jarojn ni ' sante
eid blo' ke Esperanto servas al la mondpaco. En la p:rolaa
eblas, kiel la pacagado povas ankau inverse aor'.r ok
peranto. Agu, propagandistoj! bk

-jkt-
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KIA ESTAS U.N.2

El lastatempa) eldonafoj de
la Unuiginta Naciaro, t. e. la
por-amaskomunikila informilo
de 1983-11 kxaj “Sekretariejaj
novajoJ"” de 1984-01-31, kiujn
nia UN-Placa Oficejo sendis al
ni, ni cerpu plurajn fragmen-
tojn por koncepti kia estas UN.

ESTEJO DE UN, NOVJORKO

En 1945-12-10 1la Kongreso
de Usono unuanime decidis in-
viti UNn establi sian oficejon
en Usono. En 1946-02-14 la Ge-
nerala Asembleo de UN en Ion-
dono decidis loki UNn apud
Novjorkon. En 1946-12-14 la
Cenerala Asembleo per sia pli-
multo akoeptis la donacon de
8,5 milionoj da dolaro] de s~
ro Gon D. Rokfelr Juna /John
D. Rockfeller, Jr./ por acetl
1a nunen terenon. La mankantan
parton donasis la urbo Novjor-
¥o. La UN-Placo estas interna-
oia enklavo en Usono, do ne
usona teritorio.

8TATOJ-MEMEROJ i

La nomdro de la statoj-mem-
broj estas nuntempe 158. I11
sendas pli ol 2900 homojn al
1a CGenerala Asembleo ciujare.

OFICISTARO

En la cefoficejo de UN en
Novjorko laboras 5095 kaj en
1a tuta mondo pli ol 16000 el
150 landoj.

VIZITANTOJ

Tage meze 1523 homoJ. Gis
nun vizitis pli ol 25 miliono]
da homoj, kiujn oni gvidis en
pli ol 25 lingvoj.

KONSTRUAJQ

En la cefoficejo la oficis-
toj povas elekti el la 12 tem-
peraturaj varioj por sia cam-
bro. Elektra} transportilo]
rapidigas la movon de dokumen-

toj ka) postaJoj tra la konst-

ruafo. En la asemblejo  estas
gsegoj por 182 landa) delegita-
roj, 6iu po 6 segoJ, kaj por
aliaj homoj; 2103 sego) kun
kapaudilo.

LINGVOJ

La oficialaj laborlingvo]
de la oficistaro estas la ang-
la kaj franca. /En la regionaj
oficejo) aldonigas lingvo ara-
ba, hispana au rusa./

La lingvoj de 1la (Generala
Asembleo kaj gravaj organoj e-
stas: angla, araba, oina,fran-
ca, hispana kaj rusa.

La radioprogramo) de UN es-
tas dissendata) en 25 1lingvo]
al 167 landoj ka) teritorioj.

La nombro de la paper-tra-
dukistoj-oficisto) estas 370
kaj tiu de la bustradukistod
193, Laukaze laboras eksteraj
tradukistoj.

ILOJ

Proksimume 5000 tajpiloj e-
stag uzataj, kiunj ebligas taj-
pi ¢iujn 6 lingvo)n de UN.

Lastatempe Kanado donaois
al UN komputilan finsetacion,
kiu ebligas rektan _kontakton
¥un la informabanko ce la Ka-
nada Traduka Oficejo en OTAUO.

BUGETO

La bugeto de UN en komparo
kun tiu de la usona federa re-
gistaro en milionoj da  dola-
rol:

: UN Usono
1978 500 461 000
1981 683 695 000
kresko 37% 51%

"La bugeto de UN estas mal-
pli granda, ol tiu de la Poli-
¢a Fako de la urbo Novjorko.La
mono, kiun la mondo elspezas

are por armado, povus kovri
¢iujn elspezojn de la tuta UN-



familio dum pli ol jarcento. La plej multe antaj 10
Sveda ambasadoro ce UN atenti- landoj oe%as: i :

gis, ke financi la regulan bu- Usono 25,00%
geton de UN ne kostus pli ol Sovetunio 10,54%
la prezo de 7 bombaviadiloj.Li Japanujo 10,32%
atentigis ankau, ke la nuira- F.R.Germanujo 8,84%
Joj por hundoj kaj katoj, ade- Francujo 6,51%
titaj en usonaj memservaj bu- Britujo 4,67%
tikoj en 1979, kostis 3,2 bi- Italujo 3,76%
lionojn da dolaroj - pli ol 6 Kanado 3,08%
oblojn de la jara elspezaro de Hispanujo 1,93%
UR." Nederlando 1,78%

KIU PAGAS POR UN ? Tiuj 10 landoj pagas kune
La statoj-membroj devas pa- 76 elcentojn de la regula buge-
g1 por la regula bugeto de UN, to.
kiu asignas difinitan elcenta- Aldone al la asignita sumo,
Jon el ciu lando. La elcentafo nombro da landoj faras liber-
varias inter la minimuma 0,01% volan pagon al UN. En 1980 la
kaj la maksimumo de 25%.La el- sumo de la asignitaj kotizoj
centajo estas bazita sur 1la por la tuta UN-familio estis
"kapablo pagi”. 1,4 bilionoj da dolaroj kaj la
sumo pagita libervole estis
2,4 bilionoj.

LINGVISTIKO KAJ ESPERANTISTO J

I

* Gar ni esperantistoj volas influi 1
& _lingvan evolu
homaro, estas necese, xe ni sciu almenau lzexundnm:ntggn g: i:

generala lingvistiko, alie neniu kredos nian argunentadon - gg-

me kiel ni mem ne kredus al la adeptoj de nova m
atemat -
lo, se 111 elmontrus nescion de 1a bazaj matonatika;‘oéi:azfgj
f:gjza:; ::;i ?Atomn;:kigfo ne povas klarigi sisjn novajn too-'
0J, né kapablaj lin kompreni, ankau nie -
ranta 1:Iornado ofte vane klopodas trabati la muron dopizzzzzn-
o:J, ;u Joektivismaj antanjugoj, per kiuj la publiko kirasas
:.:. ial ni devas ne nur argumenti pri ls internasis lingvo
n’r.{ropggandi ankau la evoluprinoipojn de la homa lingvo ée:
o e, oar nur tiam la publiko komprenos las kernom de ia pro-
";no kaj ne disputos pri bagatelafoj, kiuj nur "Sajnas” gra-
El 1a diritaj motivoj rezultas, ke 1
0 & fundamentoj & -
i:o:oienoo devas 1gi nedisigedla ﬁarto de la 1nstru:do.pi: li:
21: oiio ka) literaturo de Esperanto. Gar Zis nun tiel ne oka-
1nt&r-:.30n‘ artikolo provos plenigi la truon per almenau baza
La scienco, kiu pritraktas la lingvojn en la form
0
kaj skriba, nuntempa, historia kaj aqta&historia. noniéaga{gif
gvistiko, dum 1a filologio] interesigas nur pri la skriba for-
mo kaj ankau la literaturo de iu konkreta lingvo / anglistiko
francistiko, rusistiko, esperantologio ktp./. En la mondo ek.
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zistas 3 gis 5 mil lingvoj kaj éiujn la moderna lingvistiko o-
prinias samkvalitaj, kvankam ne ciuj estas same evoluintaj kaj
tralaboritaj - ¢iu vivanta lingvo nome estas sencese adaptata
kaj aktualigata fare de siaj unzantoj) lau iliaj komunikaj bezo-
noj, tial estas nur afero de tempo, kiam ec la plej primitiva
lingvo atingos la nivelon de la plej kulturita. La laika tak-
sado de lingvoJ lau la estetika vidpunkto /ocerta lingvo "pla-
cas" au "malplacas”/ estas subjektivisma, snobisma kaj nescien-
ca. Al la lingvoj oni ne rajtas aljugi kvalitojn, kiujn povas
havi sole konkreta) tekstoj /artikolo restos same scienoca, oni
esprima gin en kiu ajn lingvo de la mondo/.

Esperanto estas la plej viva kaj sukcesa artefarita lingvo
ne pro iaj pli granda) sciencaj au estetika) kvalitoj, sed car
gia skema reguleco ebligas al ciuj giaj uzantoj, ke ili - sen-
cese kreante novajn vortojn - adaptadu kaj aktualigadu gin si-
mile kiel siajn gepatrajn lingvojn, kvankam Esperanto estas
por ciuj homoj lingvo fremda. ?

Parolo estas kapablo de homo elbusigi artikulaciitajn so-
nojn, dum lingvo estas sistemo de somsignoj /vortoj/. Krei ti-
an sistemon kapablas nur pensanta estulo kaj pensi ne eblas
sen vortoj, tial estas klare, ke la parolo, lingvo kaj pensado
estigis samtempe, iam en la praepoko. La parolo ne formigis en
le naturo, g1 estas produkto de la homa socio; komence kreis
la lingvojn nur primitivaj analfabdeto], sur pli alta) evolu-
stupo) tralaboris 1lin ankau la literaturieto] kaj lingvisto],
sed gis nun neniu vivanta kaj kultura lingvo povas progresi
sen aktiva kuniaboro de lingvaj amatoroj. La t.n. natureco kaj
artefariteco de lingvoj estas en la realo nur diversaj propor-
cioj de spontansco kaj celkomscieco dum la lingvnkovoluo. W

¢is nun la scienco ne scias, du la parolo estigis en unu au
en pluraj lokoj sur la Tero /la problemo de monogenezo kaj po-
ligenezo/. La antropologoj asertas, ke la tuta homaro havas ko-
munan originon kaj tial la pensado, parglo kaj lingvo] devas
havi nur unu fonton. Sed la praepoko dauris kelkajn dekmilojn
da jaroj, dum kiunj la homaro disfalis en plurajn rasojn,en mul-
tegajn hordojn kaj tribojn, kaj tial ankau la lingvoJ tiom dis-
faladis, ke pun ne eblas diri, 6u ili havis sole unu Xomunan
pralingvon ag plurajn. Kun certeco ni scias nur tion, ke je la
komenco de la historia epoko estis la situacio poligeneza /mul-
tega] 1ingvoj/. La lingvoj estas influataj de du kontrauaj ten-
dencoj, disiga kaj kuniga. La obstakloj de la naturo kiel ma-
roj, riveroj, montaro], dezerto), granda) distancoj, statlimo]
k. 8, efikas je lingvoj disige, dum kulturaj kaj komercaj kon-
takto) kaj kunlaboro] kunige. g

En la pasinteco tre ofte militoJ kauzis, ke la lingvo] de
la venkintoj kaj venkitoj konglomerigis en unu novan, pli ri-
dan lingvon kun nova gramatiko kaj nova prononcado; en tia lin-
gvo Giam senteblas, ke unu el la originaj lingvoj havis pli
grandan influon ol la alia /ne Giam la pli forta kaj pli kul-
turita esties la lingvo de la venkinto)/. Ekzemple la latinidaj
lingvoj /itala, franca, hispana ktp./ formigis el latinaj dia-
lektoj, kinj absorbis lokajn lingvojn /germanajn, keltajn,sla-
vajn k. a./ kaj estis fare de ill modifitaj. Do la latino dis-
falis, sed samtempe lingve uniformigis grandan parton de Buro-
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o per kelkaj tre parencaj lingvoj. iy
¥ gum la hoia historio la hordoj kunigadis en gentojn,tiuj en
popolojn kaj tiuj en naciojn. Samtempe estigas novaj gentaj,
popolaj kaj naciaj lingvoj, dum la antaua) lingvo) malaperas.
La nuntempaj dialektoj de naciaj lingvo) estas postrestoj  de
iamaj gentaj kaj popolaj lingvoj. La nacia] lingvo] formig;:
plej ofte surbaze de la dialekto de la cefurbo, kiu havas ordi-
nare la plej fortan kulturon, sed la tutnacis lingvo koineidas
kun neniu dialekto. En tiu tutnacia lingvo verkas verkisto), u-
zas gin televido, radiostacio), gazetaro, gl estag instrua:a
en lernejoj kaj gia iom vulgarigita varianto elpusas iom-post-
iom la dialektojn ec el la ciutaga vivo. Kelkaj lingvoj /ang-
la, franca, hispana, araba k. a./ igis plurnaciaj.la ciam kre-
skanta internacia kunlaboro proksimigas la lingvojn kaj il%aj?
vortprovizojn /nun ekzistas cirkau 100 000 internaciaj vor 0l/,

v

kio kauzis ekeston de multaj projektoj de internacia lingvo.
/Daurigota./

La 7-a ITREE® 84 en Johanngeorgenstadt sukcese pasis -

BONVENON EN KARLOVY VARY EN 1985 !

S Ekde la 10-a &is 14-a de majo 1984 okazis
> 4q% tradicia Internacia Turisma Renkontigo de
Y Esperantistoj en Ercmontaro - nunjare or-

2
% ganizita far Esperanto-Asocio de Kulturli-
Z go de GDR en fama sportcentro Johanngeor-
g genstadt. P1i ol 70 partoprenantoj el kvin
& landoj dum kvar piedekskursoj konatigis
* kun belega naturo de Ergmontaro, kun labo-
) 6§ ro kaj vivo de tieaj logantoj. El Johamn-
an"_mwgﬂ georgenstadt estis sendita grava pacrezo-
lucio emfazanta rolon de nuntempa vasta
i pacmovado kaj subtenanta tutmondan rezis-
ton kontrau la vetarmado en Eiropo. Dum la kultura vespero la
partoprenantoj konatigis kun popola arto en germana parto de
Ercmontaro - speciale reprezentata far mabina kanthoro "Ere-
montaraj Najtingaloj". Same ni admiris majstrecon de Ercmonta-
raj popolaj lignogravuristoj. La renkontigo tiel denove pruvis
gia}an rolon de Esperanto por kultura alproksimigo de 1la na-

cioj.

Por la jubilea Jaro 1985 - 40-jara jubileo de liberigo de
Cefioslovakio el sub fasisma Jugo - la tasko prepari la 8 - an
Internacian Turisman‘Renkontigon de Esperantistoj en Ercmonta-
ro denove venos sur gultrojn de la loka grupo de CEA en Kario-
vy Vary. La renkontigo "ITREE’ 85" okazos ekde la 17-a gis
2l-a de junio 1985 rekte en mondfama banejurbo Karlovy Vary -
en hotelo "BESEDA" en kvartalo Doubi. El tiu 61 bazo la narto-
prenontoj ekskursos al LOKET, mezepoka politika centro de 1a
regiono kun aro da memorindajoj. Aliaj ekskursoj gvidos nin al
karlovaraj naturbelafoj /Belvidejoj de Karolo la IV-a ka) de
Gottwald, Angelmonto, Monto de Vitek/ kaj al promenoj em ban-

ERNA
¢ WM 5,
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1o forest-parkoj /Diana, Linhart, Cerva Salto kaj aliaj/.
k;gokainulnpprozg restas la sama kiel en la jaro 1983: Kés
500,-- por enlandanoj kaj K&s 550,-- por eksterlandanoj. La
prospekto kun aligiloj estos dissendata dum novembro 1984: sed
la neatendemaj interesuloj povas jam nun antaumendi sian res-
tadon je la adreso: Jarosiav KLEMENT, Kpt. Ndlepky 7,CS 360 04
KARLOVY VARY - Bohatice., VENU DENOVE MANIFESTI POR LA MONDPA-
00 - GIS LA REVIDO EN ERCMONTARO EN 1985! o

. el
junulara
Vivo

.06.22/34 gis, tamen regis goja  amuzo,
vxsggvfilzgttg:ronis la l-an muniia nek tendarfajro nek gi-
neoficialan remkontigon de ju- taro kaj gojkantoj. Sagston
nalaro en VISKOVA ée KRIVOKLAT, Eéonuni is ekskurso al burgo
0SgR? Se me, Vi povas nmur be- KRIVOKLAT, kie ni sukcesis an-
dauri kau trarigardi belegan ekspo-

S-;no Jan BAVRATIL preparis 2icion de historiaj ludiloj.
programon kaj certigis ne nur Ne gravis, ke nitogtin pluv;
deeston de Gehaj, slovake) kaj Dalsekigitaj; '3122":£’::rt21
germana) geesperantistoj, sed havi; ankorau sufice
ankau multan nombron de simpa- POF_ Xonkursoj. i iSs
tiantoj kaj scivoluloj. Dank’ " Kailvozis disanoof;rv:tu:oJ
al lia aktiveco ni povis ak- V880, 18 Lago

kaj promésoj, kie ni denove re
S anoaas. ‘ken villos. i promesis renkontigl
SEORRIN. FURERLOMNAC JH. dum la ferioj en BOR ce TAGHOV

{1 ni komatigis dum la unus o
vespero, Eies diu diris xelks k“Aﬂi:::ﬁ“;ﬁ;,;?.Zﬁﬁﬁnﬁoﬁ o
ds frasoj pri si kaj PEl 818 ,aiko Jan NAVRATIL el Teplice,
rilato al nia movado, ‘ kiu prizorgis al ni ciujn tri

su Esperaute. agrablajn tagojn.

Malgrau la vetero malvarmi- ~SAN-
I S

e ol -
leterkesio

KLUBO TUTMONDA AMIKECO

Karaj gesamideanoj,
la 12-an de marto 1984 Xkun
afabla permozo decﬁaﬂéer?ejgz-
a1 bro : tro s-ro Gaetano GREC ondi-
:i gﬁu%sgggantg—sociatoé xal gls en nia lernejo KLUBg fU%—
Bsperanto-4sccioj tutmonde! MONDA AMIKECO". 1utag? um la
meztaga pauzo mi instruas 1la
La 23-an de majo 1984 internacian lingvon al ting
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Produkta koopera -
tivo ZNAK llradec
Krdlové aletas jenajn
plumarspecojn:
plumaron de ora fazano
plumaron de perdriko

plumaron de numido

CESKY
ESPERANTSKY

kokajn kurtenetojn sur-

00000000000000000000000000¢

kolajn -
Prezo de plumaro estos liksita =P
iy l i - _¢
post la unira kontrolo en la pro- :‘: SVAZ
dukta kooperativo ZNAK Hradec 2 R lILSKA 10
Krdlové, l.a adetsuny sendas e :
a ‘O\\( L. ACeLSWHRON 11 cnadd "‘ P HA l
perposte, Plumaron sendu lau la a- o ‘_'EA_
-
dreso . : - ¢
’ ’ ~ .“ ) -
N A vyrobni druzstvo, -’ : fh I“
Prazska 686/501 01 Hradec Kralové 110 01




PEDAGOGIA SEMINARIO EXF LAKNKCGOV

Inter la 29-a de junio ka) l-a de julio 1984 arangis Peda-
gogia sekoio de CEA seminarion, kies enhavo koncernis instrua-
don de Esperanto. (efan reforu}on prelegis s-ano Marin BACEV
el Bulgario. Li parolis pri problemoj de metodiko de Esperanto,
pri diversaj instrumetodoj,ekzemple pri rekts metodo kaj su-
gestopedio. S-ano POLEN; prelegis pri didaktiko de Esperan-
to-lecionq, pri motivigo de lernantoj, didaktikaj ludoj ktp.S-
ano SPITZ prezentis postulojn pri modela lernolibro kaj moder-
nigo de instruprocedo, s-ano VONDROUSEK parolis pri personeco
de Esperanto-instruisto kaj pri propagado. Rot‘orn!o de a-m
MALOVEC enhavis informojn pri esperantismo kaj gia rilato
lernado de Esperanto, pri neces¢ koni fundamentojn de lingu;z-
tiko kaj traduko. Fine estis lautlegita kontribuo de s-amo R
NAR pri instrumetodoj. Materialoj el la seminario estos prila-
boritaj kaj publikigitaj.

Sekve okazis konferenco de pedagogia sekcio, kiu elektis
novan estraron. Prezidantino estas d-rino Véra BARAIDOVSKI »DTO-
fesia instruistino, kiu gvidos sekcion fake. Vieprezidanto m.-
roslav MALOVEC zorgos pri organiza laboro, interkluboj kaj su-
pervido de instrulaboro de esperantistoj. Soh'otarlo de sekcio
estas d-ro Vladimir SKODA. Komitatano d-ro Jaroslav POLEN
preparos instrumaterialon. Komitatanino Pavla JODASOVL gvidos
pedagogian rubrikon en STARTO kaj registradon de membroJ.

Pedagogia sekcio petas diujn membrojn de CEA, kiuj instru-
as Esperanton, preparas lernilojn kaj praktikas ian pedagogian
agadon, au estas profesia) instruistoj, ke ili aligu al peda-
5231 ekcio. Aligilon bonvolu sendi al s-anino Pavlia JODASO-

V Stihldch 1318, 142 00 PRAHA 4 - Kr&. Pri tio ni petas
ciujn, ciujn ed lmlnovn:n membrojn /temas pri komputa prilabo-
ro/. Instruistoj de Esperanto reprezentas nian asocion, tial
estas malprudenta pedagogie aktivi ekster la sekeio!

memmececscnccccsscsenasfl t10 LOrtraNGU-ccccmcccccacacaccacaaa
il - O Y U T <

P A
do pedagogické sekce éukého esperantského svazu, Jilskd 10,
11000 PRAHA 1 - Staré Mésto

- 0 0 > D D D D D D D D . - - - - - - - - e S . S = W = - . o -

J.ém ‘P*ia..ni: ..................I.....:'........'..........
ROA.StAV: cveesvsseccsss Datum narozeni: coveececscccccccscecs
lejvﬁﬁi dokoné‘né 'zd‘léﬂi: 0000000000000 0000000000000 0000000
zmsﬂtm{ - pﬁ'od.nf: oo.ov-ooon-coo m‘:ii: @000 vc0ecscecscve
‘dr.sa véetn§ Pse: 0000 00000000 NREPO0NONOECINNOIONONOEOIONOONOROONKODONROLOSDS
len Gls 0d: sosvssscesces 82{310 legitimace: ccccccococccsssos
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VD TVAR Pardubice je monopolnimvyrobc;em
sportovnich ochrannych prileb znac¢ka CASSIDA.
Tyto p¥ilby obdrZite v prodejndch Domdcich pot=

reb, Drobného zboZi a Mototechny.
Zijemcum zaSleme poZadovany typ prilby pro-
sttfednictvim nadich sluZeb TVAR VD

Jigermanova 1682
530 03 PARDUBICE



Kuirejaj kaj viandistaj tranciloj
gardenistaj tondiloj de diversaj
tipoj |
tondiloj por la kureja prilaboro
de kortbirdoj
higiena ilaro - ungo-fajliletoj
- raspiletoj por la
malmola hailito

Fabrikas KDS SEDLEANY @SSR
Eksportas MERKURIA Praha
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MECHANIKA, VD, Teplice, provadi opravy sovétskych foto-kino pristroja
a expozimetrd ve svych provozovnéach:

| Terezin - ZASILKOVA sLUZBA |
‘ Tyrdova 211, Terezin PsC 411 55 tel. 92207
ﬁl LITOMERICE - provozovna a sb&rna oprav ¢
I Lidicka 5, Litomé&rice psC 412 01 tel. 2004 (
I TEPLICE provozovna a sbé&rna oprav
| vitézna ul., LUNA Teplice PS¢ 415 01
NO pro a a sbérna oprav
Len 4 psC 602 00 tel.753498 (
RAHA provozovna a sbérna oprav
Francouzska 34, Praha 2 PsC 120 00 tell. 255315 :
RATISLAV. ;grovozovna a sbérna oprav
meralova 11, Bratislava PSC 811 03 tel.312264 §
STRAVA provozovna a sbé&rna oprav
Gottwaldova 275, Ostrava psC 701 00 tel., 54691




TEKNIKAJN DATOR
ELEKTROKURENT
BEZONO DE ENERGIO
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PRODUKTAS NASTAVBY

i AVIA A21/A31
Elektrodruzstvo
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14 Veselin Damjanov kantas en Esperanto 40 min.
/Balgario/
Kantoj el Litovio /USSR/ 20 min,
18 Tra la mondo /kantas Olivier Rzaut - Fran-
cio; popolaj kantoj el la mondo/ 60 min.

16 Bulgara) kaj Jugoslavaj kantoj
/kantas M. Zdravev, D. Varagic, Xoruso
"Esperanto” ktp./ . 60 min,

17 + 18 /nur kiel Xkompleto/: }

A. Pettyn, Pollando: "Cu vi parolas Bs-

perante?” /Xkurso por komencantoj 60 ¢+ 48 min.
Tri kantoj de Miso Zdravev, Bulgario 15 min.

La unua parto de la fonoteko estis publikigita en la l-a nu-
mero de STARTO, jarkolekto 1984 /sed jam multe pli en “"Infor-
m0J"/. La kondicojn por pruntado alportis la 6-a numero de STA-
RT0, jarkolekto 1983. i

Mendu Xiel ebdle plej vaste oce:,

Nédra¥nf 146, €S - 76811 Chropynéd

Nl recenzas

Istvén NEMERE: FEBERO. Romano. Eldonis Hungara Esperanto- A-

:o:i:, Budapesto, 1984. Pagoj 132, formato 14,5 x 20 om, Xkar-
() 8o i

. La fekunda, originale en Esperanto verkanta aitoro, gojigas
ci-foje legantojn per amromano iom detektiveca. 51 estas Jjam

lia kvina 1libro; iuj estis eldonitaj hungarlingve. ;

Li rakontas mi-forme, La "febro" estas vengemo, kiu obsedas
viron-verkiston post laudira memmortigo de lia amatino  Anna.
Kulpo de sia edzo-ingeniero ne estas trovita ce &ia vivofino,
sed la amanto inside persekutas la ankorsi nepruvitan muardin-
ton, ec uzas intimajn dokumentojn, kiuj povas dangere suspek-
tigl la edzon. La odsedato decidigas fine, mem murdi la inge-
nieron, sed lastamomente la afero aliigas kaj kiel F31 riniéls.
ekscias la legantoj, satantaj amromanojn. Hur unufoje oni po-
vas legli iom detale pri enlita sceno.

La tuta historio estas rakontata miksite, mallongaj &aplt-

roj el pasinteco miksigas kun Gapitroj el estanteco. Inter 1la
nennneritg: capitro) estas ciam nur kelklinia vaka spacseto, do
1:t:§5 pagoj de la propra libroteksio estas relative dense pre-
8 .

La lingvo estas bona kaj ekzistas spocialsjoj, 8l kinj oni
akoeptas iujn nur hesiteme. M1 mencias almenau la telefonan vo-
kon "alo?, kiu lau PIV estas "ha-lo" - vd. sub "lo". FPresera-
roj ankau troveblas, relative malmultaj. La lidro estas legin-

A Stu'mra.'
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HISTORIO DE INTERNACIA FERVOJISTA ESPERANTO-MOVADO.Okaze de
la 36-a kongreso de IFEF en Slanlev Brjag la estraro de IFEF
eldonis brosuron pri lae historio de internacia fervojista Es-
peranto-movado. La titolo estas: IFEF - Historio 1909 / 1984 .
Temas do pri 75-jara jubileo. Formato 15x21 om, 80 p.krom kov-
rilo kaj aneksajo. ,

La libreto estas belaspekta pro klare legebla literaro sur
blanka krete papero. (i enhavas multajn bildojn, defe fotojn de
funkeciuloj. La enhavo estas leginda, kvankam gi prezentas la
historion tre koneize. Oni sciigas pri la malfacila, sed entu-
ziasma, genprofitema laboro de la fondintoj, pri la  sukoceso}
kaj ankau pri obstakloj de tiu ci faka movado, pri la pereo de
la fruktoj de oferema laboro dum la du mondmilitacoj. Sendube
la fervojista movado pleje subtenas kaj praktike povus doku-
menti la ideojn kaj bezonegon de internacia lingvo. Aferorila-
te estus eble pritaksi iom nialandan fakmovadon, kiu estas pre-
zentata ed pli detale, ol en la "Historio de la E-movado en
OSR". Domage, ke gis nun ne trovigis kolego, kiu - lau akireb-
laj dokumentoj au almenau personaj rememoroj - eatus verkinta
pli detalan historion de nialanda fervojista fakmovado.

Gramatike la verko estas senriproda, nur kelkaj preseraroj,
ekz. la humurs "fekprelego" sur p. 47. Iom ne ciam gusta estas
la uzo de kompleksaj verboformoj, resp. la imperfekta rilato
de pasiva participo /estis -ata/.

La verkon prilaboris Historia komisiono de .IFEF, sed estas
klare, ke la cefan laboron liveris senlaca kaj entuziasma ano
de nia internacia fervojista movado kaj ankau sincera amiko de
nialands IFEF-sekcio, la prezidanto de IFEF k-go Joachim GIES-
SNER. Li meritas ne nur gratulon, sed ankau dankemon de la fer-
vojista samideanaro, speciale de la nialanda, pro la  sukcesa
eternigo de la faktoj pri la historio de nia fervojfaka mova-
do.

La 1ibreto ne estas adetebla, gi estas distribuata senpage
al ciuj nunaj membroj de IFEF, Ve

-eto

Albert LIENHARDT: AMUZA LEGOLIBRO EN ESPERANTO.Eldonis Hun-
gare Esperanto-Asocio, Budapesto, 1984, Ilustris Istvdn Endrd-
di. 216 p., formato 14 x 20 om.

JLa arango de tiu ci 1libro egtas nekutima. Jam sur la Xkvina
pago oni legas la titolon ANTAU-PAROLO, sub &1 en la_ teksto:
nov-speca, lego-libro, lau-eble, tiu-cele ktp. Tiun ¢i uzador
de la ligostreko apogas la autoro per la Plena Gramatiko de Es-
peranto, 1938, par. 411, "por ke la vortoj estu pli facile ek-
koneblaj". Same egtas farite en ciuj 100 anekdotoj /plej grand-
parte "infana sagajoj"/, inkluzive de la al ¢iu anekdoto al-
donitaj cirkau 10 demandoj kun respondoj.

Instruanto uzanta tiun ¢i libron devas atentigi la lernan-
tojn, ke la dividita) vortoj estas specialajo, kiun la lernan-
toj devas ne lerni. La autoro uzas malavare interpunkciajn si-
gnojnj, "por montri, kie la legantoj au prelegantoj iomeie ha-
ltu, por fari mallongan spiropauzon.” Multaj vortoj estas pre-
sataj kursive, por ke oni prononcu ilin pli forte dum voca le-
gado. Tio estas afero utila por pli bona ekkompreno de la sen-
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co de frazo. Por éiu) nomitaj fenomenoj pledas la autoro per
siaj didaktikaj spertoj Ge instruado de Esperanto. Ni fidu al
1i.

La lingvo estas kontentiga, sed la autoro enkondukas novajn
diminutivojn: papicjo - pacjo, pP. 44 k. a., maminjo, mamio -
panjo, P. 96. Ii proponas ankau novajn vortojm: "dekuvri" -
malkovri, ekz. Amerikon, p. 32, "polui” /pri malpurafoj/ anst,
polucii, p. 98, kaj "arditoro” /ce futbalo/ anst.arbitracian-
to, p. 134. Sur la p. 126 oni klarigas, ke Usono - Unuiginta)
Statoj de Nord-Ameriko, sed la gusta nomo estas sen "Nord-".

Ciu instruanto de Esperanto devas lau la karaktero de la A-
muza Legolibro, kiel mi gin skizis, mem decidigi, ou 11 uzos
tiun ci libron. 3 "

A, Stanura

SEPTEMBRA RIBELO 1923 - heroa batalo de la bulgara popolo
kontrau la fasismo. gefera3oj, prezentitaj dum la scienc-prak-
tika konferenco dedicita al 1la 60-a datreveno de Septembra Ri-
belo 1923, okazinta 11. - 12,6,1923 en urbo Stara Zagora. Kun-
metis kaj redaktis D. Papazov. Eldonis Urba Estraro de BEA,So-
fio 1983, pagod 135, formato 20 x 15 om, ofseta preso, karto-
nitae, prezo Kés 10,--.

En tiu &1 verko, komsistanta el kontribuajoj de 17 aitoroj-
prelegintoj, ni eksgias multajn detalojn pri la heroa ridelo
de la popolo kontrau la fasisma puco de Cankov, foriginta la
demokratie elektitan kamparanan registraron de Aleksander Sta-
mbolijski., G4 estis la unna ekstersovetia ribelo de kemparanc]
kaj laboristoj, kruele frakasita pro neprepariteco,neorganizi-
teco. Ni sciigas pri partopreno de progresemaj geesperantisto]
en tiu batalo kontrau la monarko-fasisman diktaturon uzurpin-
tan la regpovon la 9-an de junio 1923, Fi legas momojn kaj sor-
tojn de la viktimoj, de bravaj esperantistoj kaj esperantisti-
noj kaj versojn pri tin historla lukto., Emocias nin la sentima
pleda parolado de Petko Emev, unu el la gvidintoj, antaz la
fasista tribunalo 1924,

Lingve estas la libro bomnjivela, Xun nemultaj korektindajoj,
kiel ekz, p. 3/27 “Buste antau 60 jarojn /jaroi/, Pe 18/9 ...
karakterizis registaron de Cankov kisl fasista diktaturc /kiel
fasiastan diktaturon/, p. 32/2,9 blankgvardesnoj / blankgvardi-
anoj/, pe 32/9 ... de la urbo oirkauinta /eirkauita/, p.132/16
kxinj oiu homo devas starigi al si mem /kiujn/." :

La libro estas valora dokumento kaj certe interesos muliejn.

RONDETA
VIVO

HavVvIROVW

Jit{ XOoRTNEK

pri la Tutmonda Asembleo por
Paco kaj Vivo, kiun 14 parto-
prenis en PRAGO en junio 1983,
Li akompanis la paroladon per
diapozitivoj, kiunj dokumentis
la ardan deziron de ciuj par-

La 17-an de majo 1984 vi-
zitis nin s-ano Drahomir KOC-
VARA, estro de la porpaca sek-
eio, ka) tre interese rakontis

toprenantoj - reprezentanto] de
milionoj da homoj - ke ni ciunj
volas vivl en paco.

La 2l-an de junio 1984 oka-

zis pikniko en gardeno de 1la
femilio PASTREAK en Havifov -
Suché, per kio agrable finigis
1a laborsezono septembro 1983~
Junio 1984,

ASt,

PRAGO

Dank’ al iniciatemo dg 8-
anino Pavlia JODASOVA ankan 64i-
jare la pragal esperantisto)
partoprenis la unuamajan mani-
festacion sur la placo Letnd,
La verds flago vekis intereson

de la deestantoj kaj la espe-
rantistoj estis dufoje saluti-
ta] far jurnalistoj pere de
lautpgrolilof.

ILau la agadplano de¢ 1la E-
klubo en Prago por la j. 1984
la 18-an de junio estis inter-
kongentita kunlaboro de 1la
kXlabo kun la cefurba organiso
de Ruga Kruso.

La 25-an de junio 1984 vi-
zitis la klubon, interese ra-
kontis pri sia lando kaj mul-
tajn demandojn respondis la a-
fabla kaj simpatia japana es-
perantisto, prof. Mizuno Y O -
S'H I AKX

Li estas profesoro pri la
engla lingvo ce la tokie uni-
versitato kaj nun 1i entrepre-

. nas ynujaran studvojagon tra

la europaj landoj por konati-
€1 kun 1la lingva situacio de

luropo °
-Ku/ 8t~

"HISTORIO KAJ NUNTEMPO DE ES-
PERANTO" estas la titolo de
laut eksponajo de s-ano A.
BARTO el FRAGO, kiu  estis
honorita per ORA MEDATO ce fi-
latela ekspozicio en  BERLINO
/GDR/ en novembro 1983, - En
septembro 1982 la sama ekspo-
najo akiris en BERATISLAVA oru-
mitan medalon kaj materialan
premion.

/3n/

VRACOV

La 4en renkontigon de popolai
orkestroj en pole urbo Torun

partopreonis orkestroj €l Ju =
goslavio,Svedio, Bulgerio,HU-
ngario, USSR kej Pollendo. El
nia lando elv.nis helpe de ge
esperantistod de Agrokultura

kooperativo” DUKLA® el Vracov
kord-cimbele orkestro de Moj-
mir Vlikojen kun dencgrupo.Ili
prezentis tipajn kentojn ke:i
dancojn de regiono "SLOVACKO"
Lingvo de la renkontigo wstis
le Bsperanto.

H'R'AN I C.E

Unuece klubo de laboruloj en
urbo Hrenice arengis le 24.5.
1984 publiken kunsidon de 1le
membroj de sia Esperanto=-rone=
deto je la tempo " Esperanto-
en la betalo por peco". Laku
nsidom pertoprenis cirkau 60
personoj,plejparte gunaj he -
moj, kiuj montris sian intere
gon pri le interesa lingvoksj
gie prektika uzo,



Por Giuj 25 yortoj vi pa=-
gos 15 Kes au 5 irpk.Abo-
nantoj el eksterlasndo tu=~
rnigu al viaj perantoj pri
detalaj informoj!

VOJCIECH GROCHOWSKI, Wawelber-
ga 3m 185 , Ol 184 Werszaws .
26-jerage dezires korespondi.

Ingo FISCHER, 18 jarega dezi=

ras korespondi kun t.m pri la

turismo,naturo kaj ciutege vi-
vo. Adreso: 1196 BERLIN, str.

Ho~CHi-Minh 19/B, NDR,Li1 es =

tes kelnero.

NAKASUJI TERUO, IBO-QUN, MI =~
TUTYO, IWAMI, 671-13, Japanio
deziras korespondi kun junulo
el CSSR, intersengi fotogjn ks,

Miroslava VANKOVA, 26-jara
frailino, Stankovského 1639,
250 88 CELAKOVICE, Cefoslova-
kio, sercas amikinon, int, pri
naturo, bdrodajo, inters. EK,

Ji¥{ ROKOS,Tolstého 1ls82/8,
400 03 Us?f NAD LABEM,Cefioslo-
vakio, sercas kongres-stampojn
/kXovertojn kun stampo au bild-
kartojn/ el la Easperanto-kon-
gresoj en VARSOVIO /1937/ Xkaj
LONDONO /1938/.

Jana SLADKOVA, 20-jara vi-
rino, Rlabova 1588,530 03 PAR-
DUBICE, Cefioslovakio, dez.Xor,
pri nataro, fauno, filmoj Xaj
dez.inters., EX.
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Enno TRAUTMANN, &84 - jara,
Oberstrasse 69, DIR-5400 SON-
DERSHAU , dez.kor, kun geju-
nuloj el Cehaslovakio.

Marcells KOVACS,s-ino, Dedk
Fu 2, H-4164 BAKONSZEG, Hunga-
rio, mezaga instruistino, dez.
Xor. pri literaturo,naturo kaj
éiutaga) afoj.

Wieslaw SOKOLOWSKI,3l-jara,
ul., Witosa 83 n 43,15-660 BIA-
LYSTO0K, Pollando, dez.kor, pri
l1iteraturo, historio ka) des.
interd. BK, E-revuojm, ekslib-
risojn.

Suganne KOVACS, s-ino, Dedk
Fu 2, H-4164 BAKONSZEG, Hunga-
rio, mezaga instruistine, des,
kor. pri literaturo,naturo kaj
éintagaj afoj.

Marina MERKULOVA, &0 - jara
studentino, ul.Mirs,4.39,kv.3,
SU-357513 PJATIGORSK, Sovetunio
dez.Xor.tatmonde pri diversaj
temoj. Respondo garantiata.

Nekasuji TERUO, Ibogun mi-
tutyo iwami, 671-13 JAPAYIO,
dez. kor. kun junalo el C3SR
kaj intersangi fotojn.

Viadimir V. CARIN, podtkes-
to 941-2, 8628141 KIEV 141, UK-
RAINO-USSR, kolektas B - post-
markojn kaj K pri pentroarto
el oinj landoj.

Galine TICHONOVA, ul.8.Mar-
ta 4,16, SU-601590 p. VELIKO-
DVORSKIJ /Vliaedimirekoj obl./ -
Sovetunio, des. Xor, kun 16 -
18 jaruloj pri literaturo, mu-
ziko, sporto.

Petrunka TARNEVA, 14 - Jara
lernantino, "VESLEC"” 8a, BG -
4400 PAZARSIX, Balgario, . des.
kor. kun samaguioj.

Zdislaw BIELAWSKI, juna in-

struisto, Plakoviee 60¢/6, PL- genetika biologistino, Janonio
89-600 LWOWEK SLASKI,Pollando, 27, SU - 235350 PASVALYS, ILi-
dez.Xor. tutmonde pri edukado tovio, Sovetunio, des.kor.tut-
kaj sporto. monde pri hundoj, psikologio ,

genetikaj fakaj problemoj.Res-
RoZe AUKSTIKALNYTE, 23-jara pondo garantiata!

[ INFORMOJ EL SEKRETARIEJQ |

V leto3nim roce doohdzi ke zmdném v préwnim postaven{ n3-
kteryeh mistnich skupin /kroufkt, klubl/ esperantistd v &SR,
A% dosud existuji z prdwvniho hlediska mistni skupiny /MS/ es-
perantistd p¥i r 4 2 n § o h zaFfizenich a MS (eského espe-
rantského svazu. V tom je zdsadni rozdil. Pokud MS vyvijejd
dinnost v rémei riznyfch kulturnich za¥fzeni /Osvitové besedy,
PKO & j.{ mohou tak pokraZovat d4le a nemus{ nic ménit. Jejich
prévnf{ postaveni je tim ddno.

Pokud jsou MS /krouiky, kluby/ ve svagku za¥izen{ ROH /Z4-
vodni kluby, Jednotné kluby pracujisfech ROH /, mdZe dojsft od
1, ledna 1985 ke zm3nd na zdklad® Zdsad o hospodareni kultur-
nich zafizen{ ROH, schvdlenych pFedsednictvem QRO podle nich% -
nebude se zdjmovymi skupinemi, kterd maji svd dstked! /celo-
stdtn{ svasy/ v rozpodtech zak{zen{ ROH, uvaZovdno.Tim se sta-
non tyto slofky v organizaci Zdvodniho klubu dinitelem, které-
mu tam miZe byt naddle povolena &innost na podkladé uréité do-
hody o spoluprdei. Tato dohoda ovem neni opr d vn §-
nim k vyvijen{ verejné /spolkové/ &inmosti. Tato musi byt
zajisténa jinym prévnim aktem a to tim, Ze MS se stanou sou-
84sti Ceského esperantského svazu, tj. MS OES s préwni subjek-
tivitoun.

V #ad® naSich skupin nen{ stdle v této vioi jasno. Nerozli-
8uji se zatim MS esperantistd p#i Zdvodnich klubeoh a MS GES.
V razitkdch a zdhlavi tiskovin se Sasto uvdddji ob¥ oznaden{
dokonce soulasnd.

Tyto Mistn{ skupiny si mus{ své oprdvm¥n{ k vyvijen{ &in-
nosti od 1. ledna 1985 zajistit do 31. prosince 1984 tim, Ze
poZddaji lesky esperantsky svaz o uddleni g;évni subjektivity.
Pot¥ebné informace v této zdle¥itosti ji% GES viem MS zaslal.
/Viz Obé%nik Koordinadni komise od K. FRANCE ze 30.dubna 1984,
vietné 4 pFilon/.

Esperantisté v t8ohto MS af nedekajf na iniciativni postup
ze strany svych dosavadnich z¥izovatell, kte’{ z neznalosti ne-
bo z nedostatku Easu se chovaji jakoby se nic neddlo. Zmény ke
kterym od 1. ledna 1985 dojde, glynou z uréitych celostdtnich
opat¥eni a jejich plndni neni véci dobrovolnosti  funkciondid
ZK ROH a ani nebude jejich vinou, jestliZe esperantisté nédco
zanedbaji. Proto postupujte podle pokynt CES resp. Jjeho koor-
dinadni komise, vyjasndte si svoje postaveni se zPizovatelem,

PFedsednictvo UV CES jmenovalo 28. ledna 1984 Koordinadni
komisi, jejimZ ukolem je zajiSfovat hledky prib&h prechodu MS
na novou organizadni strukturu v rdmei GES. Predsedou je Karel
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FRANC, Pardudisce, Slemové JUDr. Zden¥k RUSIN, Teplice, Franti-
ek PATERA, Ho¥ice a Ing. Karel JANOUS, Ostrave.

K celé problematice probdhlo jestd v z4F{ 1984 ¥koleni pro
funkeiond¥e svasu.

Resumo: Temas pri sango) en organizacia strukturo de Celfin Xs-
peranto~Asocio ekde la l-a januaro 19835.

NaSe turistické stPedisko roste. A roste do krésy. Teké poletnd
skupina mladych esperantistd a jejich znémych obé&tovala Edst
svého volného %asu a pracovala, Jednou z nich byla i mladé kre-
sliPka g . Bud&jovic., Podivejte se na titulni strénku. Je ele
wtéle pravdou,¥e vdt3inu prac{ d&l4 skupine 1idi podstatn& d¥{-
ve narozend. Jde o iniciativu, odvehu, sle i d¥inu a to velikou,
V Boru se neprecuie jenom 8 hodin denn&,piesto vdichni kdoZ tem
8% dosud bvli mi dejf zaprevdu,Ze jsme se rozchézeli s pocitem,
¥e byle odvedene poctivé prdce, kterd bude slouZit vdem,

V soudesné dob& byly dokon¥eny a provedeny Edste¥né demolice na
st4veifcim objektu,ktery byl dfevény a ztrouchnivély, vybetono-
vény zé4klady nové pristavby, vyzd¥no prizemi,l.prvé patro, zho-
toveny konstrukce stropd a zabetonovdny tyto plochy. Tim Jje jiZ
zéroven hotova pfiprava na smontovéni stfesn{ konstrukce a po-

lo%eni st¥ednf krytiny. V m&sici zé#{ budou vyzdény pFi&kv v
prvém petfe a 8tity podkrovi. Jako viude i my se potykéme s po-
t{%emi z{skévat pot¥ebny materidl. Musim v3ek iici,ie predevsim
diky pochopeni mistnich ob¥an8, nadich souseéld se i toto dett{ e
dsp&chem Fedit.

Semoziejm&,%e celd dostavbe bude jedtd vyzedovet hodné& préce ato
i odborné. VZichni kdo%¥ budete moci, zejména v zimnich m&sfcich
pomoci & elektroinstalaci a instelaci vody,p¥ihlaste se v sek =
‘retaridtu svazu. Poda¥f~-li se nédm opravdu cely objekt zazimovet
budeme pokradovet po celou zimu. Nedejme se odresdit té&mi,kdoZ
ném nepreji.
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Ne fotografifch vidite stav k 25.8.1984 & pivodn{ vzhled objek-
tu, Cekéme na vede prihlésky. Do Boru v3ak semi nejezd&te, ne-
pracuiie se tem kefdy vikend a semi byste t&Zko mohli co dé&let !

Kitimsky
LITERARNT sSouTEZ PRO MLADE ESPERANTISTY

Sekce mlddeie p#1 Severomoravekém KV ddvirniki (ES vyhlglu-
Je literdérni soutsi. Ukolem mladyoch autorf je zprasovat prozou
nebo verSem tato temata:
1/ "PROG JSEM SE 2A0AL USIT ESPERANTO?" Toto téma je urdeno -
pro zaddtedniky a bude psdno desky.
2/ "DIVAME SE KOLEM SERE". Toto téma je urdemo pro pokrodilé
a bude psédno esperantem.

Rozsah textu do dvou stran formétu A4, Pro ddastafky budou
piipraveny véoné odmdny. P¥ispévky zasilejte do 31. prosince
1984 na adresu: Kroufek ESPERANTO, DK ROH PRAMET, 787 Ol -

Resumo: Proklamo de la nova literatura konkurso por junaj es-
perantisto]. angas kaj detale informos ESPERANTO-ROK-
DETO, 787 01 , Cefioslovakio.

NASE NABfDKA ESPERANTSKYCH KNIH, EALEPEK A ODZNAKS

o MR A
Kanto super lulilo /malgranda slovaka antologio/.....Kds 4,--
Oknptoio..............................-.....-..--.... W 8.-‘

Baza literatura krestomatiocccccsccecosscscocsccccsce ” 89.-'

!1.“: k‘: 11‘ ttslente.................-..--......... i 1‘,-.
xﬂton‘gsov’t. POOZL0ccscecccsssssccsccsescscscsssecce g 8'--
!risroﬂ. TORMANOseseesscscssscosrssssssssssnsssscsssese ‘5."
811..1.3 klntoj..................;...............-... . 11,--

Rizné: -

FEODIN0E /50 SNAKB/ .\ cov oihdlsisnenisinnnennnseineasnsesekKOB BT ==
'él.pk’ IIK /lrﬁik 12 knlﬂ/..-.............-......... T 8.--
l‘l.ph Int.m‘oi‘ 11w° /‘rifk 12 h‘ﬂ,t.oco-'oto.- b 2,"'

Odznaky:

Om‘k sirovj /ﬁo!tijtzyéli/“.....-.......-.--......K&l ‘.50
Odm ssn-......--.--o-.......................-...o % 5."'
Odm h"’d-i&hll'oo".c-0loltll'0.'0....'0'0.'.'00‘ o 4.-"
Odmﬂk icleﬂiéﬁsh’..........-u..............-..--o o 5'-'

Objedndvky zasilejte na adresu: Ce ¢ v d841-
Xové sluﬁa. Jilské w1, 10, 110 oo’Mpir:ns:gé'ug:%ofcgsa.

Resumo: Nia oferto de E-1ibroj, glumarkoj kaj insignoj. Bv.
skridi al: Ceha Esperanto-Asocio, ekspeda servo, Jil-
sxd strato n-ro 10, CS - 110 00 PRAGO 1 - Malnova ur-
bo, Gehoslovakio.
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revenis meze de aprilo 1984 e- segnajojn, librojn
Jurnalojn, lumbildojn, insig-

sperantistoj de KARLOVY VARY.
Krom multa) neforgeseblaj tra-
vivajoj en sing de antikva ku-
lturo ili anksu renkontis lo-
kajn esperantistojn - ka) krom
ardaj salutoj 1li alportis ke-
lkajn novafojn Xaj mesago)n
por Geha esperantistaro:

URGEN(C,UZBEKISTANO: Komense de
januaro 1984 en la urbo URGENC
lau dekreto de la urba komso-
mola komitato estis fondita E-
Xlubo en kadro de la fervojis-
ta oficejo. Aktivuloj de 1la
nova Bsperanto-kolektivo dezi-~
ras starigi leterkontaktojn kun
geesperantisto) de la tuta mo-
ndo. YViajn leterojn bonvolu
sendi al la adreso: ESPERANTO-
KLUBO "ESPERO", Basanov Rozum-
baj, Do vostrebovanija, SU -
740001 URGENG 1, Uzbekistano,
USSR. La respondo garantiata.

VERKOJ DE P,POLISCUK SERCATAJ.
Uzbekiaj Esperanto - aktivulo]
klopodas ordigi kaj kompletigi
por eventuala eldono la krean
hersdafon de vaste konata tas-
kenta esperantisto Fetro POLI-
GUK. Tincele estas sercataj
dinj liaj originala) kaj tra-
dukita) verko) dissemitaj tra
Esperanto~gazetaro ka) priva-
taj leteroj. Ni petas la tut-
mondan esperantistaron kaj ci-
ujn leteramikojn de P.POLISCUK
reefii kaj sendi originalojn
an kopiojn de lia) verkoj Xkaj}
xorespondajojn al la adreso de
la prizorganto: Vliadimir MASAL-
K1N, massiv Junusabad, kvartal
8, dom 13, kv, 28, SU - 700093
TASKEN? - 93,Uzbekistano,USSR,

CIULAEDAJ PACPROPAGANDILOJ SE-
RGATAJ. Samarkanda Esperanto-
Klubo de Intorpgpoln Amikeco
datre kolektas cdiulandajn_ Xa)
éiulingvajn porpacajn afisojn,
flugfoliojn, fotojn, infande-
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revuojn,

nojn,gluafidetojn, postmarkojn
kaj oiujn ceterajn pacpropa-
gandilojn. La naterialo) estas
gercataj por jam tradieiaj in-
ternaciaj porpacaj _ekspozioi-
0J. Bonvolu adresi cion al:IN-
TERKLUBO "ESPERANTO",SU-703000
SAMARKAND, a.ja.76, Uzbekista-
no, USSR.

Samarkandaj esperantisto] same
petas ricevi diversajn nacl-
lingvajn presmaterialojm /ga-
zet-artikolojn, 1ibrojn/ pri
sia lando Uzbekistano por kon-
stanta Esperanto - ekspozicio
sub titolo "PRI NIA LANDO EN
EKSTERLANDO". La materialoj o~
stas atendataj je la supra ad-
Tes0,

DUSANBE, Tagikistano: Du ja-
rojn laboras en la sefurbo de
Sovetia Tagikistano DUSANEE
20-membra esperantista Xlubo
en kadro de la Sindikata EKual-
tura Palaco. Ili jam ankau su-
kcesis eldoni propran lermoli-
bron de Esperanto. Tre volonte
111 korespondus un la cehaj
esperantistoj. Jen la adresod:
Viktor Ivanovis KISELEV,ul.Ra-
zina 5, kv.l, SU-734005 DUSAN-
BE, Tegikistano, USSR /klubes-
tro/. - Anns REHSEVIO, ul. Mi-
rali 116, Xxv.19, SU=734000 DU~
SANBE, Tagikistano, USSR / 17=
jara/. - Andreo SIDORIN,ul.Ne-
voji 17, SU-734000 DUSANEE,Ta-
gikistano, USSR /17-jara/.

Pere do sekretariejo de (Celin
Esperanto-isocio ricevia la
Xomisiono por presoc kaj infor-
mado jenan peton de ukrainia)
esperantistoj el Kiev: En Ki-
eva lernejo n-ro 184 estaa pre-
parata la ekspozicio sub tito-
lo "ESPERANTO KAJ MONDO". Il
petas diversajn landajn pres-
materialojn en Esperanto /1ib-

rojn, Jurnalojnm
Jn ktp./. La n.‘orialo:n bv.
sendi al la adreso: Oleg VOVEO- rilatan aktivecon ankau en nia

propagandajo-

TRUB, ul.Doneckaja 35, kv.101,
SU-252020 KIEV-20,Ukraina SSR.

LA 9-AJ ESPERANTAJ TAGOJ EN
B 'Y D g 0o's 2 d 2

Lau invito de Radio Polonia
kaj Esperantotur en Bydgoszez
ni ceestis inter la 3-ga kaj
10-a de junio 1984 1a 9-ajn E-
sperantajn Tagojn de BYDGOSZCZ
Partoprenis ilin Girkan 200
esperantistoj el 18 landoj
/ankau el Kanado kaj Irano/.
La tagaj programoj enhavis Ko-
nferencon pri Monda Turismo,
Seminarion pri pacaj temoj,an-
kau rilate kun la 40-a datre-
veno de Pola popola respubliko
kaJ programoj de Radio Polo-
nia.

La vesperoj havis altan ar-
tistan nivelon. Precipe la bu-
lgara horo, parte profesia,
Plue folklora ensemblo el Ju.
goslavio, sed ankai polaj in-
fanaj grupetoj, kiuj ludis fa-
b:lojn, bele kantis kaj dan-
cis.

Dum la trarigardo de 1 -
bo ni oficiale getia rlo:kgg-
non al la monumento de la vik-
timoj de 1a okupacio, kaj mer-
krede ni havis tuttagan eksku-
rson al la Tri-urbo Gdynia,So-
Rot kaj Gdansk. Tre impresri-
caj travivajoj.

En la porpaca seminario oni
konklude rekomendis uzi en nia
agado pli la vortojm "komstrui
la"pacon kaj eduki por la pa-
co ol "batali", Oni Propo-
nis, ke la venontaj porpaca)
Seminarioj havu pli konmkretan
kaj fakan karakteron, kun kon-
kretay programoj /ekzemple el
la sfero de psikologio k.s./.

Tre interesa estis 1a kon-
ferenco pri MONDA TURISMO, kiu
montris gravajn sukcesojn pre-
¢ipe per kunlaboro de rolaj,

bulgaraj kaj hungeraj samidea-
noj. Estus inde disvolyi ¢tiun-

Asocio, car Monda turismo dis-
ponigas tre favorajm kondidojn
por vojagado. Kompreneble ne
nur por esperantisto),sed pre-
oipe por la neesperantists pu-
bliko., Tiel la uzo de Esperan-
to en turismo tre efike kon-
tribuas al disvastigado de Es-
peranto kaj per gi al 1la pa-
o: ;unvivado de homoj kaj na-
eloj.

Konklude oni povas diri, ke
la 9-aj Esperanta} Tago] en
BYDGOS2Z2C 2 farigis ne-
forgesebla travivafo por Gi-
uj partoprenintoj.

J. Leube

En le semajno ek de 15/7-22/7
1984 okezis kongreseto de 1la
Kestore klubo en pola urbo By-
dgoszcz. Ankeu pertoprenis ge
junuloj en nombro 20 enoj el
Hungerio, proksimume 80 poloj
kej unu ceho. Mi travivis kun
infenoj kej gejunuloj la ne-
forgeseblean semejnom en la e-
kskursoj, distro ktp. Ciuj el
partoprenantoj jem atendas la
duan kongreseton kej invitas

gejunulojn el cehoslovakio .

Kopecky.

La 69-en Universalen
Kongreson de Esperanto,kiu o-
kazis en Vancouvero,Kenado,de
la 2la gis la 28a de julio 84
partoprenis 802 homoj el 46
lendoj. El ci tiu kongreso ni
publikos en estonta numero de
1:_3 Staro kongresan resolucion,
kiu temas de le @¢efe konkre -
se temo " LINGVAJ MINORITATOJ
= CU NUR NACIA FENOMENO",

Dum la kongreso reprezenten -
to de nia asocio transdonis

ankeu inviton de CEDOK, ke
ghA orgenizu le UK enkeu en

K¥imsky
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"YERDA STACIO" EN CEFARTIKOLO!

La radiorevao ROZHLAS reme-
moris /n-ro 22/84/ la 60 Ja-
rojn de la Radiostacio FBrmo ,
kiu funkcias de majo 1924. Ia
sefartikolo pritraktas precipe
ia agsdon de D. Chalupa,F. Ko-
gik, J. Bezdilek, K.Higer /111
éiuj akiivie ankeu en la Espe-
ranto-elsendoj/. "Aparta capi-
tro estis 1a VERDA STACIO /Ze-
lend stanice/, la regula Espe-
ranto-elsendado”, akeentas la
verkinto J. Vesely. "G1 ne ve-
getis sur la rando de atente-
mo, sed guis egan popularecon.
Dum vico da jarod kunlaboris
en gi kaj recitis en Esperanto
ankau la juna Karel Higer" /la
posta Hacia Artisto/.
FILATELO KAJ BSPERANTO

PRI BSPERANTA FILATELO es-
tas informstaj pli kaj pli of-
te la legantoj de la gazeto
FILATELIE. En la n-ro 6/84¢ a-
peris recenzo de s-ano A. BAR-
T05fK /eldonita en GDR kaj
presita en Svedlando/ pri Ka-
talogo de Esperanto- poststam-
poj de Rudolf Burmeister el
Karl-Marx-Stadt. En la sama
numero estas artikoleto kun
reproduktajo de postkarto en-
havanta belan Esperanto - stam-
pon kun SVEJK de la_pentristo
LADA, per kiu la posto Leipzig
1 stempis 15,12.1983 ciujn po-
stajojn okaze de la Tago de E-

speranto-Libro. La postkarto
xun la Svejk-stampo memorigis
la 100-an naskigdatrevenon de
Jaroslav HASEK.

La eldonon de tinj intere-
sa) postkarto kaj stampo ins-
tigis, krom germanaj amikoj-
esperantistoj, ankau ls celiaj
kolektanto) Vliadim{r VANA kaj
Adolf BARPOSIK, kiuj partopre-
nis la preparon kaj grafikan
arangon de la propagand-teksto
de tiu PK.

Pri 1la eldono d¢ X o0 vV & -
r t o Xun Svejk-figuro meri-
tas d-ro Giso BROSCHE.
/FABRA/ Jn/
INTERESA ESPERANTO-KURSO

En naeiligva dumomata revao
SUVREMENO VATROGASTVO /moderna
estingistaro/ aperas ZEsperan-
to-kurso. Enkonduka teksto tro-
vigas en numero 9-10/1983,kium
sekvas la propra kurso po una

le o
°£2‘$°;%%§.“::g£3 de 1la kurso
enhavas ne nur bazan materia-

lon por ciutaga konversacio,
sed ankau fakaja esprimojn ol

branso de estingado.
1a revuo, kies sldonkvante
faras 10 000 ekgemplerojm, es-
tas legata ankeu ekster Juge-
slavio. Havante pli grandan
intereson vi povas skribi al:
Vatrogasnl saves Hrvatske,Frap-
kopanska 7, YU-41000 ZAGREB au
prof. Joso MAREVIC, "Skolska
mjiga", Masarykova 28, YU -
41000 ZAGREB, Jugoslavioc. o
: -pCH-

STARTO - presorgano de Ceha Esperanto-Asocio,Jilskd strate 10,
110 00 PRAGO 1, Cefioslovakio. Aperas 6 foje jare. Responds re-

daktoro Zdemnko

. Grafika arango Milan LABASTA. Desexna-

303 Pavel RAK. Transdonita al presejo la =27-an amguston
1984. Jarabomo Kés 24,--, por eksterlando Ki¥s 36,-- an 10,30

gld. ,inkluzive gendXkxoatojn..

STARTO - nepravidelny vdstnik 8eského esperantského svazu,Jil-

skd ul, 10, 110 00 PRAHA

1
VYyohdzi 6x rodnd, Odpovldnf re

vyddvany pro pot¥ebu Elend svasu.
daktor Zdenko KKIMSKY, Grafiokd

dprava Milan LABASTA. Kresby Pavel RAK., Tisk gajiffuje Tech-
nické dstied{ knihoven, Praha.Pfeddno do tisku dne 27, srp=

na 1984,Roéni pfedplatné Kis 24
dend,vietnd politovn

bo 10,50

-=,pro zahranidi K&s 36,-- ne-
oh'vyloh.Dohlédaci post

a Pra-

ha 07, feny poplatek za poitovmné povolen editelstvim poft
Praha pod &, jedn. P/1 - 1267 ze dne 6. dubna 1979.

23

V nasich prodejnéach
naleznete vhodné dérk
pro kazdou pFileZitost.
Nase pracovnice Véas
ochotné obsiouzi

@ pomohou vybrat
predmét,

ktery potési.

Adresy prodejen upominkovych a dérkovych pfedméta:

Y 110 00Praha 1, Nérodni tF. 37 224194
110 00 Praha 1, Vodiékova 28 244771
110 00 Praha 1, Spélené 39 2927 04
110 00 Praha 1, Na po#iéi 35 2317315
110 00 Praha 1, KFiZovnické ném. 2 266328
120 00 Praha 2, Anglické 18 25 98 56
110 00 Praha 1, Lazarské 5 298322
110 00 Praha 1, Zelezna 12 79 14
170 00 Praha 7, Obrénct miru 17 5; 4484
110 00 Praha 1, Mustek — stanice metra 2614 19

360 00 Kariovy Vary, 930/28 381
Vzorkovna nébytku:
110 00 Praha 1, Véclavské ném. 41 264064

pitjimé objedndviy na indlvidusini zakéziy
nébytiu a byt. dophika.




_éesky'esperanisky'svaz
110 01 PRAHA 1, Jilskd 10

Noviny

&

DOHLEDACY POSTA PRAHA O7,
SNIZENY POSTOVNI POPLATEK
POVOLEN REDITELSTVIM POST PRAHA
J.ZN.P/1 - 1267/79 ZE DNE 6.4.1979



